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Secretaria de Relagdes Internacionais

Criada como Secretaria em Mar¢o de 2012, sendo
vinculada ao Gabinete da Reitoria.

E responsavel por

formular a politica de
internacionaliza¢ao da instituicao;
promover e expandir sua atuacao
internacional;

assessorar o Reitor, os 4rgaos
centrais e as unidades de ensino e
pesquisa na area de cooperacao
académica internacional.
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Secretaria de Relagdes Internacionais

ATRIBUICOES

Induzir e consolidar a internacionalizacao na UFES,
como estratégia de crescimento institucional e de
qualificacao das atividades académicas;

Assessorar as diversas unidades académicas da UFES
na implementacao da cooperacao internacional;

Selecionar, preparar e divulgar informagoes sobre
programas e iniciativas de cooperac¢ao internacional;

Oferecer oportunidades de mobilidade a
comunidade UFES;
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Secretaria de Relagdes Internacionais

ATRIBUICOES

Apoiar docentes, pesquisadores e alunos de
instituicoes estrangeiras em atividades na UFES;

Fomentar a implementacdo de acordos para
realizacao de atividades de pesquisa em colaboracao
com instituicoes estrangeiras;

Manter articulacdo com o Ministério das Relagoes
Exteriores do Brasil, bem como embaixadas,
consulados, organizacoes e instituicoes
internacionais;

Promover ativamente acdes com o objetivo de dar
maior visibilidade a UFES no cenario internacional.



'ﬂ:";

UNIVERSIDADE FEDERAL
DO ESPIRITO SANTO

| SECRETARIA DE RELACOES INTERNACIONAIS |

COMISSAO PERMANENTE DE
INTERNACIONALIZACAO

) SECRETARIA EXECUTIVA ‘

ACORDOS DE
MOBILIDADE IN MO%IJ.?ADE COOPERACAO
INTERNACIONAL




SECRETARIA DE RELACOES INTERNACIONAIS

'ﬂ:";

UNIVERSIDADE FEDERAL
DO ESPIRITO SANTO

ﬁrof.é Patricia A. Cardoso
Prof.2 Jane M. Santos
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i COMISSAO PERMANENTE DE
INTERNACIONALIZACAO (CPI)

Atribuicdes:

e Estabelecer estratégias para internacionalizagao da
UFES.

* Representac¢ao da UFES em eventos sobre educacao
internacional;

* Recepcao de delegacoes estrangeiras;

e Selegao, preparacao (incluindo o treinamento
intercultural) e orientacao dos candidatos
selecionados para a realizacao da mobilidade.
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COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

Atribuicoes:

* Apoiar alunos estrangeiros
(informacdes, assisténcia estudantil,
cadastro e matricula);

e Acompanhar a vida académica dos
alunos estrangeiros na UFES.
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UNIVERSIDADE FEDERAL

55 COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

Principais programas:
* Programa de Estudantes - Convénio de Graduacao
(PEC-G);
* Programa PAEC-OEA-GCUB;
* Programa Erasmus Mundus;
(Master of Science in Ecohydrology)
 CAPES-BRAFITEC (IN e OUT)
(Brasil-Franca, Engenharia e Tecnologia);
 Convénio entre a UFES e o Instituto Politécnico de
Milano (POLIMI);
 Convénios entre a UFES e Universidades portuguesas.
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COORDENAGCAO DE MOBILIDADE IN

Atribuicoes:

Executar atividades administrativas de registro e
controle de dados (Prograd);

Implementar e dar suporte a programas de
intercambio (Brafitec, Polimi, Erasmus, PEC-G,
PAEC, etc.);

Buscar/fomentar/apoiar a  participacdo de
professores visitantes estrangeiros;

Verificar formas de facilitar a
hospedagem/moradia de alunos estrangeiros na
Regiao da Grande Vitoria;
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55 COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

Objetivo: aproximar alunos
brasileiros e estrangeiros, para
interacdes durante o periodo
de intercambio.

Ao na UFES

Como funciona: um programa
voluntario que permite aos
estudantes conhecerem novas
culturas e aprenderem novos
idiomas.
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-~ COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

O Programa de Estudantes Convénio de Graduag¢ao (PEC-G):

e Desenvolvido pelo Ministério das Relagoes
Exteriores em conjunto com o Ministério da
Educacao;

* Objetiva oferecer oportunidade de formacao superior
a cidadaos de paises em desenvolvimento com os
quais o Brasil mantém acordos educacionais e
culturais (especialmente da Africa, América Latina e
Caribe).
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COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

O Programa de Estudantes Convénio de Graduag¢ao (PEC-G):

A UFES possui, atualmente, 41 alunos PEC-G
regularmente matriculados;

Para o ano de 2018, foram oferecidas 56 vagas, divididas
nos campi de Alegre, Goiabeiras, Maruipe e Sao Mateus;
A UFES possui 24 bolsas PROMISAES.
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-~"  COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

PEC-G em numeros — alunos por pais 2017/1
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COORDENAGAO DE MOBILIDADE IN

PEC-G em numeros — alunos por centro de ensino 2017/1
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-~ COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

Programa de Aliangas para a Educacao e Capacitagcao
(PAEC/OEA/GCUB)

* Iniciativa conjunta da Secretaria-Geral da Organizacao de
Estados Americanos (SG/OEA) e do Grupo Coimbra de
Universidades Brasileiras (GCUB);

* Visa a internacionalizacao da formacao (pds-graduacao) de
estudantes com nacionalidade e/ou residéncia nos Estados
membros da OEA;

* Objetiva promover maior integracao das universidades
brasileiras na regiao, incentivando o intercambio cientifico e
cultural e apoiando o desenvolvimento humano de individuos
notaveis nas Américas;
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COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

A primeira edicao do Edital PAEC-OEA lancada em
2012:

Os Programas de Pos-graduacao da UFES
ofereceram 11 vagas para alunos de mestrado e
doutorado;

Esses 11 alunos iniciaram seus cursos no primeiro
semestre de 2013;

Em 2017, a UFES recebeu 16 alunos por meio desse
programa.
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COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

Programa Erasmus Mundus Master Course in
Ecohydrology (ECOHYD)

Constituido por: Universidade de Algarve (Portugal), a
Universidade de Kiel (Alemanha), a Universidade de La Plata
(Argentina), a Universidade de Lodz (Pol6nia), a UNESCO-IHE
Institute for Water Education (Holanda), além de outros
membros associados;

O Programa de pods-graduacao em Oceanografia e Ecologia
oferece cursos de verao (3 meses) para alunos do ECOHYD.

e Y

~

— ERASMUS MUNDUS
== MASTER OF SCIENCE IN ECOHYDROLOGY

—~— —"'/
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CAPES-BRAFITEC
(BRAsil — France Ingénieur et TEChnologie)

Secretaria de Relagdes Internacionais

COORDENAGCAO DE MOBILIDADE IN

Integra o Programa CsF e tem por finalidade apoiar a
cooperacao bilateral entre o Brasil e a Franca;

Fomenta a articulagao curricular e metodologias de ensino e
promove o intercambio de estudantes de graduac¢ao nas
Engenharias;

Convénio assinado entre a CAPES (Brasil) e a CDEFI (Francga)
em 2002;

A UFES participa no BRAFITEC desde 2006 e possui,
atualmente, um projeto de cooperacao no ambito deste
Programa;

A UFES recebe em média 3 alunos Brafitec por ano.
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25 COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

Convénio entre a UFES
e o Instituto Politécnico de Milano (POLIMI)

 Areas de abrangéncia: arquitetura e urbanismo e
engenharias de maneira geral, tanto na graduacao como na
pos-graduacao;

 Convénio valido até 2018, prevé o intercambio mutuo de
alunos entre a UFES e o POLIMI;

* Vinda de dois estudantes a cada semestre.
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Universidade do Minho

COORDENACAO DE MOBILIDADE IN

Convénios entre a UFES e Universidades portuguesas

* A UFES possui convénio com 8 Universidades portuguesas,
sendo: Algarve, Aveiro, Beira Interior, Coimbra, Lisboa, Minho,
Porto e Tras-os-Montes e Alto D’Ouro;

* As Universidades portuguesas que mais enviam alunos para a
UFES sao Coimbra, Minho e Porto;

* Normalmente, os alunos sao enviados para fazer 1 semestre no
Curso de Maedicina, especificamente na parte de residéncia

UNIVERSIDADE
DE TRAS-0S-MONTES
E ALTO DOURO
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COORDENACAO DE MOBILIDADE OUT

Atribuicoes:

* Elaborar editais de todos os programas de
bolsas;

* |[nvestigar e informar sobre programas de
bolsas das agéncias de financiamento;

 Dar suporte aos alunos e professores em
intercambio;

* Sistematizar dados de trancamento por
intercambio e enviar para Prograd.
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Programas de bolsas existentes:

 CAPES-BRAFITEC '
Brasil-Franca

'

Engenharia e Tecnologia

BRAFITEC

* Programa Santander
Universidades: ibero-americanas & Santander

UNIVERSIDADES
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2013: 5 alunos
2014: 5 alunos
2015: 4 alunos
2016: 2 alunos
2017: 4 alunos
2018: 3 alunos

Ibero-americanas:
Objetiva promover o intercambio
académico anual de estudantes de
graduacao entre universidades de 10
paises da regiao da Ibero-Ameérica:
Brasil, Argentina, Espanha, Chile,
Colombia, México, Peru, Portugal,

& Santander

UNLVERSIDADES

=" COORDENACAO DE MOBILIDADE OUT

Programa Santander Universidades

Lancado em 2011

Porto Rico e Uruguai.




Secretaria de Relagdes Internacionais

EEEEEEEEEEEEEEEEEEE

COORDENACAO DE MOBILIDADE OUT
Requisitos para participacao (1/2)

Ter nacionalidade brasileira;

|. Estar regularmente matriculado na UFES;

Il. Ter integralizado, no minimo, 30% (trinta
por cento) e, no maximo, 75% (setenta e
cinco por cento) do curriculo previsto para
O Seu curso, no momento da inscricao na
Secretaria de Relacdes Internacionais;
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=" COORDENAGAO DE MOBILIDADE OUT
Requisitos para participacao (2/2)

IV. Apresentar certificado de proficiéncia linguistica

com a nota minima estabelecida pela Universidade de

Destino.

V. Apresentar perfil de exceléncia académica,
baseado nos seguintes critérios:

a) ter coeficiente de rendimento acumulado minimo
de 6 (seis);

b) ter, no maximo, 3 (trés) reprovacoes até o atual
periodo letivo.

c) nao ter trancamento.
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=" COORDENACAO DE MOBILIDADE OUT

Mobilidade internacional por conta propria

* 87 Instituicdes conveniadas;
* 12 InstituicOes participantes do Edital 2017-2018.

UIJM h, J q-fqrjﬁ%—?-ﬁ“rhé::‘? ﬁﬂiﬂ,
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COORDENACAO DE ACORDOS DE
COOPERACAO INTERNACIONAL

Atribuicoes:

Elaborar textos bilingues de
acordos (quando necessario) de

cooperacao internacional entre a

UFES e Universidades
estrangeiras;

Estabelecer parceria com o
Departamento de Contratos e
Convénios da UFES para
apreciacao e aprovacao dos
convénios ou contratos nas
instancias apropriadas;

Acompanhar processos para
formalizacao de acordo desde a
redacao até a assinatura por
representantes das instituicoes
envolvidas;

Verificar a validade dos acordos
existentes e propor prorrogacao,
guando necessario;

Verificar os acordos existentes na
UFES que ainda nao foram
formalizados pela Instituicao e
propor formalizacao;

Contatar Universidades
estrangeiras para realizacao de
acordos de cooperacao;
Contatar unidades da UFES para
realizacao de acordos de
cooperacao;

Buscar parcerias internacionais
qgue viabilizem o intercambio de
estudantes, professores e
servidores técnico-
administrativos;
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COORDENACAO DE ACORDOS DE
COOPERACAO INTERNACIONAL

O Departamento de Contratos e Convénios da UFES
apresenta as seguintes definicoes:

Protocolo de Intengoes estabelece apenas a intencao
das partes em cooperar, sem estabelecer
compromissos e obrigacoes entre elas.

Acordo é o ajuste de vontades entre as partes com
interesses reciprocos (coincidentes), com regime de
mutua cooperacao. Um acordo € uma reuniao de
esforcos para que seja atingido um objetivo comum.
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COOPERACAO INTERNACIONAL

Participacao da UFES em associa¢oes internacionais:
 Grupo Coimbra de Universidades Brasileiras (GCUB);
Associacao das Universidades de Lingua Portuguesa (AULP);
Associacao Brasileira de Educacao Internacional (FAUBAI);
Associacao Europeia para Educacao Internacional (EAIE);
Associacao de Educadores Internacionais (NAFSA);
Lideres Universitarios para um Futuro Sustentavel (ULSF).
Conmsra

lj g AULP; “%

‘ aw® |
R o/ | UBAI i
ERVIE

’ European Association for
BBVl inemational Education
... ... ... . . ...}

ing People. Changing the World.™
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COOPERACAO INTERNACIONAL

Edital de Fomento a Cooperacao Internacional

Edital 2013 (vigente até setembro de 2014)

Lancado em 2012, em colaboracao com a Pro-reitoria de Pesquisa
e Pés-graduacdo, contemplou 14 propostas com recursos de até RS
30.000,00 por projeto a fim de realizar missdes de trabalho,
totalizando RS 400.000,00; visitas técnicas, apresentacbes de
conferéncias, participacdoes em bancas de defesa de dissertacao,
participacbes em congressos, colaboracdo em projetos de
pesquisa, publicacdes de artigos cientificos e etc.;

Edital 2014: 13 projetos contemplados;
Edital 2016: 14 projetos contemplados.
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oo COORDENACAO DE LINGUAS
Objetivo:

Oferecer oportunidades de letramento para a
comunidade académica da UFES, por meio de

oferta de cursos preparatdorios e exames de
proficiéncia.

on SET fmg}zkﬁ

online-Spracheinstufungstest

E \_q" 44 Istituto
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| Cultura

cpoias [ELTS @ TOEFL

English for International Opportunity
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Programas e atividades:

* |Idiomas sem Fronteiras: Programa complementar ao
“Ciéncia sem Fronteiras’, com o objetivo de desenvolver
proficiéncia dos discentes brasileiros em idiomas
estrangeiros e prepara-los para atividades académicas no
exterior;

* Preparar a comunidade local para receber os estrangeiros.

Inglés Francés Italiano Portugués

(Prof.2 Claudia) (Prof. Luis) (Prof.2 Mariza) (Prof.2 Carmelita)
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Portal do Programa Idiomas sem Fronteiras

EE3 srasi Servios Participe ~ Acessoainformagio  Legislagio  Canais

Ir para o contetido  Alto Contraste

IDIOMAS SEM
FRONTEIRAS OPrograma  Inscricbes  Idiomas  Parceiros ~ Documentos  Fale Conosco Q

Conhega a experiéncia de quem
parte da histéria do Programa.

B & 1%

EDITAIS ABERTOS PESQUISAS E RELATORIOS | TESTES E CURSOS DE PREMIOS E DEPOIMENTOS TUTORIAIS
AUTOESTUDO
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COORDENACAO DE LINGUAS

Portugués como Lingua Estrangeira

Testes de nivelamento,
antes de iniciar o curso;

Niveis de acordo com o
teste Celpe-Bras, de
proficiéncia em
“Portugués como lingua
estrangeira”;

Cada modulo com duracao
de 30 horas;

Parceria com o Nucleo de
Linguas da UFES;

Média anual de 100
alunos no periodo
2014 - 2016.

Celpe) Bras
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Francés sem Fronteiras (FSF)

Curso Online gratuito:
https://csf-francophonie.auf.org/pt/

HGENCE

UNILERSITAIRE
DE LA FRANCOPHONIE
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Inglés sem Fronteiras (IsF)

http://isf.mec.gov.br/
http://isfaluno.mec.gov.br/

Curso

Curso a i
Presencial:

Distancia:
My English
Online

Nucleo de
Linguas

(Nucli)

Teste de
Proficiéncia:
TOEFL ITP




~ Secretaria de Relagdes Internacionai
m; jceaa e’eagoes ernacionals
i COORDENACAO DE LINGUAS
My English Online (MEO)

http://www.myenglishonline.com.br

 Curso Online gratuito para
alunos de graduacao e pos-
graduacao;

My
English
Online

* Preparo para exames de
proficiéncia;

* Atividade inicial de
Nivelamento;

* 5 niveis de proficiéncia;

* Simulados de testes de
proficiéncia.
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Nucleo de Linguas e NucLi-ISF

Esclarecimento: > Nucleo de Linguas (fins gerais).

> NuclLi-ISF:

Unidade operacional do ISF que oferece cursos
presenciais preparatorios gratuitos para exames e
proficiéncia;

7.000 alunos de graduacao e pos-graduacao atendidos
(2014-2016), em turmas presenciais preparatorias
gratuitas;

A cada 3 meses ocorrem ofertas de 540 vagas;
Objetivo do curso: idiomas para fins académicos.

Contato Nucli: 27 4009 2806
secretarianucliufes@gmail.com
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Centro Aplicador (CA)

A UFES é um CA credenciado de exames de
proficiéncia:

16.000 testes TOEFL (modalidade ITP) ofertados em
2014-2015, usados como certificado de proficiéncia
em universidades estrangeiras;

Provas realizadas no espaco do Nucleo de Linguas, as
sextas e sabados;

Testes aplicados por pessoas certificadas.

€ TOEFL
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Centro Aplicador desde 2012;

* 10.000 testes em 2014;

* 6.000 testes em 2015;

* 1.300 alunos presenciais em 2014;
* 3.000 alunos presenciais em 2015;
e 2.800 alunos presenciais em 2016.

Testes ofertados em outros campi:
Sao Mateus e Alegre.

oossos COORDENACI\O DE LINGUAS
Dados Gerais
“IDIOMAS SEM FRONTEIRAS”

7.000 alunos de graduacgao e
pos-graduacao atendidos
pelo Nucli (2014-2016);

A cada 3 meses, 540 vagas
sao oferecidas para alunos,
professores e técnicos.

Preparacao para exame
de proficiéncia;

+24.000 alunos no MEO
(2012-2014).
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BRITISH COUNCIL — Newton Fund
Curso para professores de
pos-graduacao
(Researcher Connect/CONFAP);

Nucleo de Linguas
Capacitacao para professores em
formacao e aulas para a comunidade
interna e externa a UFES;
7.000 alunos por semestre (Inglés,
Alemao, Espanhol, Italiano, Francés e
Portugués como lingua estrangeira).

-~ Secretaria de Relagdes Internacionais
JEES
oo COORDENAGAO DE LINGUAS
Outras Atividades

®® BRITISH
®® COUNCIL

¥<s Newton
&1 Fund

’NUCLEO DE

<4 LINGUAS
- 4
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Traducao e Interpretacao:

Materiais institucionais da UFES (catalogo de
Cursos, curriculos de  curso, videos
institucionais, legendas);

Eventos académicos (congressos, palestras,
seminarios, minicursos, workshops);

Visitas de delegacoes estrangeiras a UFES.
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Térreo da Reitoria (Campus Goiabeiras) @
www.internacional.ufes.br
internacional@ufes.br

secretariaderelacoesinternacionais.ufes

27 4009 2046 / 3145 9205 e




